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LE COLISEE

S'il n’exisie aucune donné- certaine sur ’dge des
- amphithéatres qui restent encore,le Colisée n’offre
A ce sujet aucune incertitude ; c’est ici le premier
amphithéatre en pierre qui ait été construit par les
Romains; ce fut Auguste qui en congut la premiére
idée, mais il n’eut pas le temps de la mettre  exé-
cution. '

Vespasien fit dresser 1¢ plan de cei immense édi-
fice, et le plus grand amphithédtre du monde §'¢-
leva pendant le vin° consulat de ce prince. Une
médaille frappée dans cette circonstance porte, 4.
son revers, 'image du Colisée, avec cette légende:

IMP. CAES. VESPAsﬂN. AVG. COS. VIIL. P, P.®)
Cemonument n’élait point encore terminé quand

Pempereur mourut ; Titus, son successeur , eut la
gloire de terminer V'ceuvre dé son pére et d'en

(1) Le monument figure sur lgs médailles de Vespasien, Titus
¢t Domiticen,
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faire la dédicace par des jeux extraordinaires , ol
un grand nombre d’animaux de toute espéce fu-
rent sacrifiés au plaisir de la population ('). Sué-
tone, en parlant de Titus, dit : Amphitheatro dedi-
cato, thermisque celeriter extructis, munus dedit
apparalissimum ; et comme assez généralement,
chez Jes Romains, la construction d’un édifice est
attribuée a celui qui en fait la dédicace, 'amphi-
thédtre Flavien fut considéré comme I'ceuvre de
Titus : Et.si fama et vulgus Tilo magis adjudicavt,
stve favore quodam in illum, swe polius ex romano
rilu, quo receptum opera. censert @ dedicante (Juste-
Lipse, 22.) ’
Ce monument fut établi tout prés de Ja maison
de Néron, sur un vaste étang appartenant a cet
empereur. ‘ )

Hic ubi conspicui venerabilis wmphitheatri
Erigitur moles, stagna Neronis erant. (Marlial.)

Diaprés Suétone, cet étang était immense : Stag-
num maris instar circumseptum aedificiis ad urbium
speciem. Cette étendue faisait dire & Cassiodore :
Roc Titi potentia principals- diwiliarum profuso
flumine, cogitavit aed:ficium fiert, ubt caput urbium .
potursset. |

D’aprés Suétone (3) la dédicace du Colisée aurait
eu lieu la derniére année du régne de Titus; cest

(1) D’apres Dion, 900 animaux sauvages farent sacrifi¢s, et seu-
lement 500, s’il faut en croire Butrope.
{2) Vie de Titus, ch. VII,
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également 4 la méme dépoque qu’Eusebe(!) indi-
que cette solennité.

Dion semble la ranporter & 'année qui a pré-
cédé la mort de Titus, puisque, aprés avoir déerit
les jeux qui eurent lieu dans cetle circonstance,
il ajoute : In sequenti. cino, dedicalis us que supru
dicla sunt (3). | |

Les historiens rapportent que, peu de temps
aprés la dédicace de 'amphithéitre Flavien, des
vaeux publics furent offerts, dans ce monument
méme, pour la santé de Titus, et ¢ue ce prince
mourat quelque temps apres cetle cérémonie,
dont une inscription a. conservé la date; elle

"
1

porte (’) :

HI.NONAS. [ANVARII
MAGISTER.C.IVNIVS.TADIVS . MEFITANVS.COLLEG]
FRATRVM ARVALIVM.NOMINE, VOTA.NVNCVPAVIT

PRO SALVIE.IMDP.TITI.CAESARIS

« Le troisiéme jour des nones de janvier, Caius
» Junius Tadius Mefitanus, au nom dv. collége des
» fréres Arvales, aadressé des veenxpour la santé
» de I'empereur Titus (ésar.»  ~

Ces voeux eurent dglc lieu au commencement
- de décembre, et 'emperenr mourut le 13 septem -

bre de I'année suivante. | ‘

Ne résulle-t-il pas de ces fails que I'inaugura-
tion de Pamphithédtre Flavien a eu lieu sous Titus

(1) Chronique.
(2) Dion, Liv. LXVI, p. 757. .
(3) Lhilippe Torri, Dell’ antichite &Antio, p. 97.
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cl non sous son successeur, comme le suppose
M. Ampere? ()
Martial, en parlant de Domitien, dit, il est vrai :

Omnis Cwsareo cedut labor amphitheatro :
Unum pro cunctis fume logualur opus.,

Mais il nc faut voir dans ees vers que cette flat-
terie constante dont toute I'ccuvre de Martial est
remplie en faveur de Domitien; peut-étre celle-ci
lui avait-elle ¢té adressée & propos de (uelques
réparations affectées au Colisée (%).

Ce monument a son grand axe, a peu prés dans
la direction de I'est & 'ouest, comme I'amphitéd-
tre de Nimes; sa facade extérieure est conservee
sur toute la moitié nord de Pellipse; mais il
n'existe plus rien de la partie qui concerne les
aradins et leurs dispositions particulieres. 11
n’entre pas -dans notre plan de décrire ce que
nous n'avons pas vu; nous préférons renvoyer
aux auteurs qui ont cru pouvoir fraiter cette
question; on peut conclure, tontefois, de I'ins-
cription suivante, trouvée dans la campagne de
Rome, qu'il y avail au moins frois preécinclions
dans la disposion des gradins, et que ceux de la
partie supérieure étaient en bois; voici cette ins-
cription : '

(1) Revue des Dews Mondes, 13 février 4857, p. 766, Histoire
Romaine a Rome, -

(2) floc hmperatove, mulle opere fubricale sunt, Alria VII, Horrea,
Operaloric, Amphitheatruom usque ad Clypee. Tacite. (Ant. Mor-
celli de Stilo Inseriptionum VI, p. 499-200.)
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LOCA.ADSIGNATA.IN,AMPHITIIEATRO
L.AELIO.PLAVTIO.LAMIA.Q.PACTVMEIO
FRONTONIL.COS
ACCEDPTVM, AB.LABERIO. MAXIMO. PROCVRA'I‘()RT
PAEF.ANNONAE
L. VENNVLEIO.APRONIANO. MAG. GVRA’].ORI&.TIIYRbO.L
FRATRIBVS.ARVALIBVS.MAENIANO.L.CVN.X1I
GRADIB.MARM. VIII.GRADV.1.P.V
GRAD.VIIL.PED. V4 L F.PED.XXXXIIS,GRADV.I,VNO
PED.XXIIS.ET.MAENIANO.SVMMO
1I.CVN,VI.GRADIB.MARM.1V.GRADV.I.VNO
P, XXIIS,ET.MAENIANO.SVMMO
IN.LIGNELS. TAB.LUL.GRADIBVS.XI
GRADV.L.PED.V.Z ¢ GRAD.XI
PED.VB.Z2 Z8) I".PED.LXILISZ S ¢
SVMMA. PLD.CXXVIIJIS «SL

Loca adsignata in amphitheulro
Lucio Aelio Plawtio Lamia, Quinto Paclumoio
Frontone Consulibus;
Acceplum ab Laberio Maxzimo, Procuralore
P a:[cclo Annone;

Luczo Vennuleio Aproniano Magutio, Curatore Thyrso.Liberto
Fratribus Arvalibus (1) Maeniano primo cunco duodecimo
Gradibus marmoreis oclo; gradw primo pedes quiniue,
Gradu octavo pedes quingue quadraniem semunciom siceli-

| cum fuciunt pedes XXXXII semis gradw primo uno
Pede XXII Semis; et Maeniano summo
Secundo cuneo, sexto, gradibus marmoreis qualuor ; gradi -
' [prémo uno pede
Faciunt pedes XXI1 smms, et Macniano summo
Inligneis, tabulatione LI gradibus wndecim
Gradu primo pedes V, trientem el semumeiam, gradu unde-
. [ eimo
Pedes V deuncem, saomomn, faciunt pedes LXIIT clcmzcem
| semunciamy
Summa pedes CXXIX, dewncem semuncivm

(1) Les fréres Avvales, que Pline appelle Arvorwm sacerdoles.
institués par Romulus, .¢taient au nombre de douze; ils célg-
braient des fétes pour obteniv des récoltes abondantes,
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Cette inscription démontre d’une maniére évi-
dento que si la disposition matérielle des gradins
en précinction avait eu pour but la distinction des
classes dans la société romaine, leur subdivision
en cunet permettail d’établir, dans ces mémes
rangs, des catégories particuliéres indiquées par
la loi régleméntalre des places dans les jenx pu-
blics; ce fait est démontré par la disposition de
Pamphithéatre de Pompéi et bien mieux encore
par celui de Nimes.

Les colléges ou corporations auxquels un cuneus
élait affecté, Loccupaient tout entier, c’est-a-dire
lous les gradins de ce cuncus ; jusqu’a présent, dans
les monuments qui existent, nous n’avons remar-
(ué ces subdivisions que sur les cuner du podium ;
- Finscription ci-dessus prouve cependant que les
{réres Arvales occupaient un certain nombre de
places sur (rois précinctions différentes; serait-ce
lIa une prérogative applicable seulement & ceite
corporation? ou bien y avait-il, dans chaque pré-
cinction, des cuner réservés? Celle derniére opi-
nion nous parait-la plus vraisemblable, d’aprés
cerfaines dispositions de 'amphithéilre de Nimes
a cel égard.

Outre les dignitaires auxquels le peuple ou les
magistrats accordaient 'honneur du bisellium et
qui, pour cela, élaieni appelés bisellarii, il y
avait sur le podium , & chacune des extrémités du
pelit axe, une loge d’honneur destinée, I'une a
empereur et autre aux vesfales (‘). Sur la loge

(1) Virginibus Vestalibus locum in theatro separatim et contre
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impériale, uppelcc suggestum ou cubicutum, il y
avait une espéce de trone, richement décord, en-
touré d'une grille;.celte loge, exclusivement des-
tinée & 'empereur, lorsqu’il étail présent(’), ne se
retrouve qu'a Pamphithédtre de Nimes. Pline, dans
- son panégyrique, loue beaucoup Trajan d’avoir
refusé le suggestum, afin de jouir du spectacle,
comme tout le monde, sans distinction.

Parmi les honneurs que le peuple romain rendit
a Jules-César, fut celni de placer Staluam wmnler
reges et suggestum in orchestra(?).

Chez les Romains les places d’honneur étaient
Torchestra dans les thédtres, et le podium dans les
amphithédtres; cette destinalion commune a fait
supposer a quelques auteurs modernes (*) qu’on
' pouvait appliquer indifféremment le nom d'or-
chestra ou de podium, lorsqu'il s'agissait des places
de distinction, dans 'un ou l'autre de ces éta-
blissements (*).

Cetle erreur pourrait faire qupposer que Yor-
chestra proprement dite comprenait quelques-vns
des premiers gradins dans son enceinte, tandis
quwen réalité cette partie du thédtre n’était que

pratoris tribunal dedit. — Prudence dit également : An qounian
podii in parle sedenles spectant. (Cont, Symm. 11, 1008.)

(1) Jules César se servit le premier d'un suggestum, fait c,ommc
un lit de table (t: ielintum) ; on lui donna, pour cette raison, le hom
de Pulvinar; ses successcurs s'en servirent toujours depuis au
théatre. (Mongi's avt. Suggestum.)

{2) Suet. in dugusto.

(3) Juste Lipse. — Mazzochi et plusicurs autres.

(1) Voyez Fontana; Amphit. Flav., p. 95,
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Vespace demi-circulaire circonscrit par le premier
agradin du thédtre; en un mot, ce (ue, de nos
jours, nous appelons le parterre; le nom d’orches-
tra vient de la destination que les Grees lui avaient
~ donnée dabs le principe ; aucun des anciens histo-
riens n'a appliqué la qualification d’orchiestra &
une partie quelconque de Famphithédtre. Dion,
pour exprimer l'amphithédtre, le théitre et le
cirque (') se sert des expressions theatro venatorto,
orchestra et lippodromo ; saint Jean Chrysostome,
dans son homélie 25,” au peuple d’Antioche, dit
aussi hippodromo et orchestra, pour désigner le
cirque et le théitre. -

L’état de dégradation ol se trouve aujourd’hui
le Colisée rendra toujours fort incertaines toutes
les restaurations qu’on proposeraitl de sa cavea.
S'il faut en croire Publius Victor, il pouvait con-
“lenir 87,000 personnes assises; d’aprés Nilly, le
podium avait 24 gradins, la seconde précinction 16,
et la troisiéme avait ses gradins, dont il n’indique
pas le nombre, en marbre el en bois (%),

(1) Dion, in Nerone.

(2) Sopre il podio comenciavan
le porle che vi duvano lingresso
esse, lo mulliludine del popolo }
gradinate erano divise in questo o
dette Meniani o precinsiond; il p
gradini; il secondo di sedeci ed an
nelle wmaggior purle in origine di


















